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दहन राग : एक अनुशीलन  
 

शोध-सार : समकालीन ʂहƠी कʃवता के महŭपूण� कʃव ʁनलय 
उपाƑाय का काȜ-सं�ह दहन राग आधुʁनक भारतीय समाज कɞ 
ʃवसंगʃतयɰ, राजनीʃतक-सामाʄजक ʃवडǮनाओ,ं सांȿृʃतक संकटɰ 
तथा मानवीय संवेदनाओ ंका सशë काȜ-दɅावेज़ है। ¬Ʌुत आलेख 
मɪ दहन राग का कƀ, ʄशȏ, भाषा, संवेदना तथा वैचाɿरक पF के 
आधार पर ʃवȩेषण ʁकया गया है। सं�ह कɞ कʃवताओ ंमɪ पौराʆणक, 
ऐʃतहाʄसक और ʃमथकɞय ¬संगɰ के माƑम से समकालीन यथाथ� का 
¬भावशाली ʄच§ण ɺआ है। कʃव ने लोकजीवन, �ामीण संȿृʃत, 
¬कृʃत, पया�वरण, सūा, बाज़ारवाद, सामाʄजक असमानता तथा 
मानवीय मȔूɰ के ·ास जैसे ʃवषयɰ को गहन संवेदनशीलता और ¬खर 
वैचाɿरक ɼʂȮ के साथ अʂभȜë ʁकया है। ʃवशेष ɹप से ताजमहल, 
दहन राग, बाबा सुकरात, घंटा कʃव तथा मशाल कथा जैसी कʃवताएँ 
कʃव कɞ सामाʄजक ¬ʃतबƆता, ऐʃतहाʄसक चेतना और रचनाŵक 
ɼʂȮ को ɍȮ करती हɭ। भाषा कɞ सहजता, लोकजीवन से जुड़ी 
शǗावली, ¬तीकाŵकता, ʃबɠब-ʃवधान इʃतवृūाŵक तथा 
आĐानाŵक शैली इस कृʃत को समकालीन ʂहƠी कʃवता कɞ 
उȕेखनीय उपलʋǘ ʄसƆ करते हɭ।  
बीज शǗ : शोध-आलेख के आधार पर उपयुë बीज शǗ—लोक 
चेतना, ʃमथकɞय चेतना, इʃतहास-बोध, पया�वरण, भाषा-ʄशȏ, दहन 
राग, ʁनलय उपाƑाय, समकालीन ʂहƠी कʃवता, सामाʄजक यथाथ�, 
ʃवसंगʃत, मानवीय संवेदना, ʃमथकɞय आĐान, ऐʃतहाʄसक चेतना, 
पया�वरण संकट, �ामीण जीवन, साʂहŷ और समाज, अʂभȜʄë कɞ 
ɕत§ंता, राजनीʃतक ʃवडǮना, ताजमहल कʃवता, बेʁड़या समुदाय, 
ɇी-ʃवमश�, लोक जीवन, सांȿृʃतक चेतना, सामाʄजक सरोकार।  
मूल आलेख : समकालीन ʂहƠी कʃवता के सुपɿरʄचत हɅाFर ʁनलय 
उपाƑाय कɞ ¬काʄशत काȜ-कृʃत 'दहन राग' आधुʁनक ʃवसंगʃतयɰ 
एवं ʃतë-कटु अनुभवɰ का खुला आĐान है। यह कृʃत 
ʃववरणाŵकता, नाटकɞयता, संवेदना, भाषा-भाव-ʄशȏ, ʄचɠतन तथा 
ʃवचार सभी ɼʂȮयɰ से महŭपूण� है। इस कʃवता कɞ मĐु ʃवशेषता है, 
¬ाचीन के धरातल पर वत�मान का मूȔांकन।  
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         संकलन मɪ कुल 68 कʃवताएँ हɭ—1. 'जब कह नहɤ पाता', 2. 'बहेʆलया और कʃव', 3. 'काʆलदास', 4. 'बाबा 
सुकरात', 5. 'घंटा कʃव', 6. 'कबीर', 7. 'कबीर नगर', 8. 'दहन राग', 9. 'लंका दहन', 10. 'मशाल कथा', 11. 'चंदेसर 
दारोगा', 12. 'गƾी गोपाल', 13. 'बागी बʆलया', 14. 'ʄसया के राम', 15. 'मरेा ǁार', 16. 'ǁार', 17. 'उठी ɻक', 18. 
'ताजमहल', 19. 'रगं आलता', 20. 'वजह माँ के मौत कɞ', 21. 'ये देखो', 22. 'लाल केशर बुआ', 23. 'अँठई',  24. 
'यह मɭ चाहता था',  25. 'रजेगारी कɞ थैली', 26. 'भौजी का झुमका', 27. 'आदम राग', 28. 'पुरवा बयार', 29. 
'सावन', 30. 'मेर ेगाँव जाओ बरखा', 31. 'आग मɪ भीगी', 32. 'इơधन'ु, 33. 'मेरी देह पर', 34. 'जाना', 35. 'ʂपथौरागढ़ 
कɞ बस मɪ', 36. 'देवलथल कɞ बदʆलयाँ', 37. 'सतुआन', 38. 'कतरनी', 39. 'कुलवाँसी आम', 40. 'बढ़ावन', 41. 
'हȍी', 42. 'लाजवंती', 43. 'मूली का अचार', 44. 'अFत' यौवन', 45. 'आम', 46. 'जीभ से कुछ सवाल', 47. 
'पुरखɰ न ेकहा था', 48. 'नाम', 49. 'फटा ɺआ समय', 50. 'परैासीटामोल', 51. 'कुछ तो गड़बड़ है', 52. 'तीन बार 
भɳकते हɭ कुūे', 53. 'मूँछ', 54. 'पाचवाँ पाया', 55. 'नागपंचमी', 56. 'खुजली', 57. 'लूट कला बन चुकɞ है', 58. 
'ʄशकारी', 59. 'कोई आ रहा है', 60. 'अँधेरा', 61. 'रë कɞ नदी', 62. 'उसके आने कɞ तारीख', 63. 'उजास कɞ 
ȜाĐा', 64. 'आपदा मɪ फँसे लोग', 65. 'मĮर', 66. 'वह आ गया है', 67. 'साँप के गले मɪ छुछंुदर', 68. 'ɕागत'।  
            इस संकलन कɞ कुछ कʃवताएँ पौराʆणक-ऐʃतहाʄसक एवं ʃमथकɞय आĐानɰ पर आधाɿरत हɭ, जैसे— 
'बहेʆलया और कʃव', 'दहन राग', 'लंका दहन', 'बागी बʆलया', 'ʄसया के राम' तथा 'ताजमहल' आʂद। कुछ 
कʃवताएँ ¬ाचीन एवं आधुʁनक साʂहŷकारɰ, ʄचɠतकɰ एवं दाश�ʁनकɰ को आधार बनाकर ʆलखी गई हɭ, जसैे— 
'काʆलदास', 'बाबा सुकरात', 'घटंा कʃव', 'कबीर', 'कबीर नगर', 'मशाल कथा' आʂद। तो वहɤ कुछ कʃवताएँ 
�ामीण पɿरवेश, पीछे छूटते संȿार एवं ʃवकृत होती सामाʄजक Ȝवɉा पर महीन कटाF करती हɭ, जैसे—'रगं 
आलता', 'वजह माँ के मौत कɞ', 'ये देखो', 'लाल केशर बुआ', 'अँठई', 'यह मɭ चाहता था', 'रजेगारी कɞ थैली', 'भौजी 
का झुमका', 'आदम राग', 'पुरवा बयार', 'सावन', 'मरेे गाँव जाओ बरखा', 'आग मɪ भीगी', 'इơधन'ु, 'मेरी देह पर', 
'ʂपथौरागढ़ कɞ बस मɪ', 'देवलथल कɞ बदʆलयाँ', 'सतआुन', 'कतरनी', 'कुलवाँसी आम' 'बढ़ावन', 'हȍी', 
'लाजवंती', 'मलूी का अचार', 'अFत यौवन', 'आम', 'जीभ से कुछ सवाल’, ‘पुरखɰ ने कहा था’, ‘पैरासीटामोल’, ’कुछ 
तो गड़बड़ है’, ‘तीन बार भɳकते हɭ कुūे', 'मूँछ', 'पाचवाँ पाया', 'नागपंचमी', 'खुजली', 'लूट कला बन चुकɞ ह'ै, 
'ʄशकारी', 'कोई आ रहा है', 'अँधेरा', 'रë कɞ नदी', 'उसके आन ेकɞ तारीख', 'उजास कɞ ȜाĐा', 'आपदा मɪ फँसे 
लोग' आʂद तो कुछ कʃव के आŵबोध कɞ कʃवताएं हɭ , जैसे- 'नाम', 'फटा ɺआ समय', 'जाना', 'वह आ गया है', 
'ɕागत' आʂद।  
'जब कह नहɤ पाता' कɞ ʃववशता के दंश स े¬ारǱ होकर 'ɕागत' पर समाƻ होता संकलन कʃव कɞ उƅाम 
ʄजजीʃवषा, आशा, कत�Ȝबोध, ʁनȲा तथा नई पɿरभाषा या नए ¬ʃतमान गढ़न ेकɞ आतुरता का सूचक है। 'ɕागत' 
शीष�क कʃवता मɪ कʃव आɜान करता ह ैʁक— 

"आओ 
उसका ɕागत करो 

ʁक ɕागत कɞ पɿरभाषा बन जाए।"¹ 
 
और अंत मɪ कहता है, ʁक— 

"इस कʃवता मɪ 
अगर नहɤ सुनाई देती उसकɞ पदचाप,  

अगर नहɤ ʂदखाई देते उसके पाँव के ʁनशान,  
तो अपने भीतर कɞ Ȝ�ता से पूछो— 

तǻुɪ ʁकसका इंतज़ार है??"² 
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       इसी इंतज़ार ने कʃव के भीतर दाहकता पैदा कɞ, ʄजसके पɿरणामɕɹप उसके अंतर से 'दहन राग' फूट पड़ा।  
      लेखनी जब मौन होती है, तो ʋɉʃत ʃवƒंसक हो जाती है। लेखनी कɞ मुखरता ही समाज कɞ उƧʃत का 
आधार है। कʃव न ेअपनी इस पीड़ा को अʂभȜʄë दी है। जब ɾदय मɪ दाहकता हो, कुछ कह न पाने कɞ ʃववशता 
हो, तब दहन राग ही मुखɿरत होता है। दहन राग का ¬ारǱ ही कʃव कɞ इस ʃववशता से ɺआ है। संकलन कɞ 
¬थम कʃवता 'जब कह नहɤ पाता' मɪ कʃव ʆलखता ह—ै 

"ʁकतना उदास हो जाता ɻँ कभी-कभी,  
ʁकतना गरीब हो जाता ɻँ कभी-कभी,  

अकेला 
और लगभग ʁनरीह  

मन करता ह ै
ʁनकल पड़ँू कबीर कɞ झोली उठा,  

गाँव-दर-गाँव, शहर-दर-शहर माँगने ʂभFा 
कहता ɻँ 

सुनो तǻुारे ƍार पर आया ɻँ, झोली फैलाए खड़ा ɻँ 
डाल दो इसमɪ कुछ  

एक आबाद नदी दे दो मुझे 
एक हरा-भरा पहाड़ दे दो मुझे 

ʄजससे साँस मɪ भर तƻृ होती है धरती 
वह हवा 

अपना ǁार ही डाल दो 
अपने घर से एक तीली लाओ 

और जला दो इस बुझी मशाल को 
इतना बाɹद तो ज़ɹर बचा होगा  

तǻुार ेपास"³  
सबसे बड़ा संकट टल सकता है,  

सबसे खराब वë भी बदल सकता है।  
जल सकती ह ैबुझी ɺई मशाल 

यह भरोसा ही दे दो  
ʁकतना उदास हो जाता ɻँ कभी-कभी,  
ʁकतना गरीब हो जाता ɻँ कभी-कभी,  

जब कह नहɤ पाता कʃवता मɪ 
अपनी ही बात।"⁴ 

           एक कʃव ɕय ं को ʁकतना असहाय महसूस करता है, जब वह अपनी बात नहɤ रख पाता। यह 
अʂभȜʄë कɞ ɕत§ंता पर अ¬ŷF ɹप से छाई घोर काʆलमा कɞ ओर संकेत करता है तथा एक बड़े 
ʃवनाशकारी समय कɞ ओर भी इंʃगत करता ह।ै 'दहन राग' शीष�क कʃवता मɪ कʃव ने इस ʃवनाश-लीला कɞ 
ओर  संकेत भी कर ʂदया है। कʃव ʆलखता ह,ै ʁक— 

"तीसरा दहन राग,  
इस बार कुछ Ņादा 
ज़ोर से जागी है भूख,  
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एक ओर कृȵ और अजु�न खाडंव जला रहे हɭ,  
दसूरी ओर जारी ह ैजʆलयाँवाला बाग 

भाई रे 
सामाƲ मौत अब नसीब नहɤ होगी 

जारी है तीसरा दहन राग।"⁵ 
उनकɞ इस संकलन कɞ दसूरी कʃवता अवा�चीन को ¬ाचीन कɞ कसौटी पर कसकर देखन ेका ¬यास है, 

जो एक ¬कार से पाठक को दप�ण ʂदखाती-सी जान पड़ती है। आʂदकʃव कɞ लुƻ होती कɸणा और वत�मान 
कʃवयɰ कɞ अथ�लोलुपता भी इस दुग�ʃत का कारण है। 'बहेʅलया और कʃव' शीष�क कʃवता मɪ ɕाथ�वश सŷ न 
कह पाने वाले एवं अपने कत�Ȝबोध से रʂहत अथ�लोलुप कʃवयɰ के सǮƣ मɪ कʃव ʆलखता ह ै— 

"समय बदला 
आह से शाप के बीच,  

रस, छƠ और ƒʁन-अलंकार ʃमले 
समय कɞ महीन ƒʁनयɰ का अंकन ʃमला 

नई ऊँचाई, नए ¬ʃतमान ʃमले 
पɿरभाषा ʃमली" 

आगे कʃव ¬Ȧ उठाता है— 
"पूछते हɭ मुदɫ 

कहाँ छूट गई जीवन कɞ वह तड़प,  
ʄजसे नाम ʃमला कʃवता 

पɿरभाषा ʃमली तो कɸणा कहाँ छूट गई 
वो आह! कहाँ छूटी, कहाँ छूट गई कʃवता के  

शापकɞ ताकत, कहाँ गए कʃव"⁶ 
और अंत मɪ Ȝंĥ करत ेɺए कहता है— 

"जाने ʁकतने मुदɫ पूछ रह ेहɭ 
ओ कʃव 

तुम कटोरा ʆलए बहेʆलए के पीछे 
ûɰ भाग रहे हो।"⁷ 

'काʅलदास' शीष�क कʃवता मɪ कʃव न ेकाʆलदास के बहाने चमŤार उűƧ करने अथवा बेवजह चचा� मɪ बने रहन े
के ʆलए अनावȨक एवं बेतुके ʃबǮɰ का ¬योग करने वाले कʃवयɰ पर Ȝंĥ ʁकया है। ऐसे कʃवयɰ कɞ चुटकɞ 
लेते ɺए कहता ह,ै ʁक— 

"राजा के घोड़ɰ के पाँव कɞ 
धूल उड़ाकर 

धरती बना दी, अĮा नहɤ लगा 
धरती को भी यह ʃबɠब अĮा नहɤ लगा  

मकड़ी अपने बुने जाल मɪ फँसती है,  
कʃव अपन ेʃबɠबɰ मɪ" 

आगे कʃव कहता ह—ै 
"कावेरी ûा 

ʁकसी नदी के बारे मɪ कोई कʃव 
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यह कर नहɤ सकता जो तून ेकहा 
मद कɞ गंध आने लगी जल से"⁸  

राजा के 
जीत के वण�न कɞ खुशी मɪ,  

उपहार पाने कɞ खुशी मɪ 
कावेरी को लाʇƖत कर ʂदया 

यह तुमने ûा कर ʂदया काʆलदास  
जो नदी के वɇ उतार,े  

वह कʃव नहɤ हो सकता 
यह तुमने ûा कर ʂदया काʆलदास।"⁹ 

'बाबा सुकरात' शीष�क कʃवता मɪ वे अनकह ेही बɺत कुछ कह गए। वे बता गए ʁक ʁनडर, कȔाणकारी, सŷ 
को सŷ कहने का साहस रखने वाले गुɸ एवं दाश�ʁनक का महź Ȝʄë, देश एवं समाज के ʆलए ʁकतना 
आवȨक है। 'बाबा सुकरात' शीष�क कʃवता मɪ कʃव अनकहे सŷ, ʁनभɥकता और मानवीय मूȔɰ का महŭ 
बतात ेɺए ʆलखता ह—ै 

"थोड़ी देर पहले बड़ा ʇखƧ था मन 
सचमुच भरोसा उठ गया था 

अĮे लोग बचे हɭ समाज मɪ आए तो याद आ गए 
कई नाम और सुलझ गया वह भी 

जो उलझा था मन मɪ 
बाबा सुकरात आते रहना 

जैसे आ गए अचके मɪ आज। "¹⁰ 
¬ाकृʃतक दोहन, बढ़ते ¬दूषण, भूमंडलीकरण के पɿरणामɕɹप उűƧ होन े वाली समɓाओ ं तथा 

उव�रको एवं कɞटनाशकɰ के बढ़त े ¬योग के फलɕɹप बंजर होती धरती और इन सबसे उदासीन सūा एवं 
बाज़ारवाद के समथ�न मɪ छƠ रचत ेकʃवयɰ के सǮƣ मɪ अपना मƙȜ महाकʃव माघ के बहाने से ʂदया है। कʃव 
महाकʃव से आ�ह करता ह,ै ʁक-      

"ह ेमहाकʃव! 
मदद करो अपन ेइस ʁनब�ल 

और गँूगे �ुप कɞ, कोई मेरी नहɤ सुनता।  
ज़रा ज़ोर से कह दो यह बात— 

¬कृʃत 
आ�मण पर है।"¹¹ 

'घंटा कʃव' शीष�क कʃवता मɪ कʃव उƸɪ याद ʂदलाते ɺए ʆलखता हɭ— 
"तǻुार ेघंटे पर सब यकɞन करत ेहɭ 
तुमने ʂदया कʃवता को नया अथ� 

तुमने पŮर को पानी से समझाया, वो रीʃत कायम है,"¹² 
तǻुारे घंट ेकɞ आवाज़ सुन ʇखल-ʇखल हँसती धरती 

समु© से ʁनकल आई थी। 
आसƧ ¬ाकृʃतक संकटɰ स ेʄचɠʃतत कʃव 'घंटा कʃव' कʃवता मɪ ¬कृʃत कɞ रFा का संदेश देता है और 

महाकʃव से कहता है, ʁक— 
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ओ महाकʃव! 
एक बार ʂफर 

उस ʂहमालय को हाथी कɞ तरह ʃबठा दो 
एक तरफ सूरज, एक तरफ चाँद का घंटा लटका दो।  

ʄजतनी ताकत बची हो तǻुारे पास समटे लो।  
देखो और अगर सच लगे,  
कह दो अपना घंटा बजा 

कह दो 
हवा साँस लेने लायक नहɤ 

कह दो 
पानी पीने लायक नहɤ 

कह दो 
अƧ देना बंद करन ेवाली ह ैधरती 

कह दो 
वापस जा रही है गंगा 
¬लय शैया पर है देश 

हे महाकʃव! 
मदद करो अपन ेइस ʁनब�ल 

और गँूगे �ुप कɞ, कोई मेरी नहɤ सुनता 
ज़रा ज़ोर से कह दो यह बात 

¬कृʃत 
आ�मण पर है। "³ 

'मशाल कथा' नामक कʃवता मɪ साʂहŷ को ʁनयʂं§त करती राजनीʃत का मुĐ कारण साʂहŷकारɰ मɪ 
आŵसǵान का अभाव बताया गया है। ʁनराला के बहाने कʃव ऐसे साʂहŷकारɰ पर तीखा Ȝंĥ करता है। कʃव 
ʆलखता ह—ै 

"आȪासन था आएँगे और नहɤ आए नेहɹ।  
नेहɹ के आने-न- आने मɪ कुछ नहɤ था  

ʁनराला के ʆलए 
वो तो साँस तेज़ हो रही थी ʁनराला कɞ और इस तरह 
भभक रही थी मशाल, जसैे चीख रही हो ʄचɠĘाड़ मार 

और आʇख़री बार ʁनराला के साँसɰ के संग 
तेज़ भभकɞ, तेज़ उड़ी और ʁनकल गई जाने कहाँ,  

गायब हो गई एकाएक।"¹⁴ 
कʃव आगे ʆलखता ह—ै 

"इसे जलाए रखना ʁनराला 
कहा था ¬ेमचंद के मरने के पहले 

जलेगी जब तक, आगे चलेगी जब तक, बचा रहेगा देश 
गांधी से छीनकर लाया ɻँ, इसे बɺत कʀठन था समय 

तगड़ी थी जंग, भरोसे कɞ मशाल ह ैयह" 
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तब से बीत गया जाने ʁकतना समय 
बदले ʁकतने मौसम  

गाए गए आजादी के ʁकतने तराने  
सɷप के फन स ेथपथपाई गई पीठ  

ʁकसी को पता न चला  
कहाँ गई मशाल और ʁकस हाल मɪ है  

नागाजु�न न ेकɞ मसान साधना  
सात ʂदन सात रात  

ʁकया ʃवȪाʃम§ कɞ गाय§ी का ʃवधान  
उनके पास आई मशाल, बताया  

नेहɹ के न आने से नहɤ बुझी 
न ʁनराला के साँसɰ के संग उड़ी, यह झूठ है  

वह उड़ी, अफवाह है सरासर साʄजश ह ैयह कहना  
ʁक वह गायब हो गई 

जब बुरा नहɤ लगा ʁकसी लेखक को  
जब नहɤ ʁकया ʁकसी लेखक ने नेहɹ का ʃवरोध 

जब ʁकसी लेखक ने नहɤ छोड़ा अपना पद, अपनी सुʃवधा. . . . . . . 
इसके बाद कʃव बताता है ʁक समय तो  बदल गया, पर साʂहŷकारɰ का आŵसǵान कमज़ोर पड़ 

गया और तभी से चाटुकार साʂहŷकार अपना आŵसǵान, ɕʃववेक तथा ɕाʂभमान को खोकर राजनीʃत के 
पीछे बुझी ɺई मशाल ʆलए चलत ेहɭ। कʃव ʆलखता ह-ै 

"जब स ेखो ʂदया लेखकɰ न ेअपना आŵसǵान,  
तब से राजनीʃत आगे चलती है 

और वह उनके पीछे चलती है बुझी ɺई।"¹⁵ 
इस संकलन कɞ लगभग सभी कʃवताएँ ´Ȳे हɭ, ʁकƙु ʄजस कʃवता न ेमुझे सबस ेअʄधक ¬भाʃवत ʁकया, 

वह है ʁनलय उपाƑाय कɞ 'ताजमहल' शीष�क कʃवता। ʁनलय उपाƑाय कɞ 'ताजमहल' शीष�क कʃवता कƀ 
एवं ʄशȏ, दोनɰ ही ɼʂȮयɰ से सव�´ेȲ कʃवता कही जा सकती है। इस कʃवता मɪ ¬ाचीनकाल, मƑकाल एवं 
आधुʁनक काल कɞ ऐʃतहाʄसक घटनाओ ं का वाɅʃवक ʄच§ण इतनी कुशलता से ʁकया गया है, जो इसे 
महŭपूण� ɉान कɞ अʄधकाɿरणी ʄसƆ करता है। ऐʃतहाʄसक यथाथ� के साथ-साथ तŤालीन भौगोʆलक 
ʋɉʃतयɰ का भी सुƠर संयोजन कʃवता को ¬ाणवान बनाता है। ¬ेम एवं वासना के धरातल पर बुनी गई यह 
कʃवता पाठक के मन मɪ कई सवाल छोड़ जाती है। 'ताजमहल' कʃवता कɞ शुɸआत ही कʃव कɞ इस 
ɕीकारोʄë से होती है, ʁक— 

"ʁकसी का ǁार पुŢ ह,ै  
ʁकसी का ǁार पाप। "¹⁶ 

इसी पाप और पुŢ के बीच संघष�रत ǁार कɞ दाɅान है, यह कʃवता। ǁार  का वाɅʃवक दɅावेज़ 
है, यह कʃवता। ûा एक ¬ेमी-ɾदय हज़ारɰ-हज़ार ʈɇयɰ को नरक के दलदल मɪ धकेल सकता है? ûा एक 
¬ेमी-मन एक ɇी के ʆलए हज़ारɰ ʈɇयɰ कɞ कई पीʂढ़यɰ को वेȨावृʄū के ʆलए बाƑ कर सकता है? ʁकƙु, 
आगरा कɞ बेड़नɪ इसका ņलƙ ¬माण हɭ।  

इʃतवृūाŵक या वण�नाŵक शैली मɪ ʆलखी गई यह कʃवता अŷƙ सुƠर बन पड़ी है। उदाहरणɕɹप 
इस कʃवता कɞ कुछ पंʄëयाँ ¬Ʌुत हɭ— 
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"खड़ा ɻँ 
महʃषɡ  अंʃगरा के तपोवन  

महाभारत के अ�वन मɪ यमुना के तट पर।  
मोहǛत का ¬तीक बन चुका ताजमहल  

आँखɰ के सामने ह ैऔर आँखɰ से दरू 
यमुना कɞ दो पाटɰ के बीच 

घने कुहर ेमɪ जाने ʁकतनी सʂदयाँ  
जहाँ यमुना कɞ कल-कल 
और पंछी के कलरव से 

अंʃगरा 
बृहɍʃत और शु� को Gान देते थे 

जहाँ कदǮ कɞ डाल पर बैठ 
मुरली बजाते थे अपन ेʁकसन कƸैया 

और सǵोʂहत गोʂपयɰ के संग 
नाचती-गाती आती थɤ बेड़नɪ।"¹⁷ 

इस कʃवता मɪ नख-ʄशख वण�न अŷƙ ¬भावशाली और कलाŵक ɹप मɪ उपʋɉत ɺआ ह—ै 
"सुबह के 

ʄसɠदरूी आसमान कɞ तरह 
चौड़े ललाट के नीचे ʂहरण कɞ 

छलाँग-सी भɳहɪ।  
भɳहɰ के नीचे चाँद कɞ गोद मɪ बैठे 

खरगोश-सी,  
नƠन वन के बेर-सी 

कजरारी और मदभरी आँखɪ  
सुėे कɞ ठोर-सी 
उनकɞ नाक।"¹⁸ 

आगे कʃव ɹप-सौƠय� का ʄच§ण करत ेɺए ʆलखता ह—ै 
"और वे रसीले 

लाल-लाल होठ,  
ʄजƸɪ देख आम पेड़ पर फट जाते थे।  
कोमल कपोल जैसे पुरइन के पात पर 

छूट गई हो चातक कɞ ǁास 
सुराहीदार गद�न के ठीक ऊपर ठुŕी के पास 

बुरी नज़रɰ से बचान ेके ʆलए लगा 
काला बूँदीदार गोदना।"¹⁹ 

आभूषणɰ एवं ɹप-सĶा का ʄच§ण कʃव कɞ सूĀ ɼʂȮ का पɿरचायक है। उदाहरणाथ�— 
"गोटेदार चोली,  

घाघरा 
ओढ़नी 
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कदǮ के तने के रगं कɞ", ²⁰ 
बरगद के बरोह से लंबे केश,  

केशɰ के बीच तमगे सा चौड़ा माँग-टीका।  
ʄसर पर कतार मɪ बंदनवार कɞ तरह जड़े 

ताँबे के ʄसäे 
माथे पर गहरी लाल ʃबɠदी,  

नाक मɪ सोलह बूँद कɞ पीतल कɞ नʄथया 
कान मɪ पंखुʁड़यɰ के ʇखले फूल 

गले मɪ 
चाँदी कɞ हँसुली और गुɿरया कɞ माला  

हाथ मɪ कड़ा-चूड़ा,  
कमर मɪ करधनी 

पैरɰ मɪ कड़ा-ʃबʃछया 
सब कहत े

गहने तो बेड़नɰ के ʆलए बने हɭ,  
बेड़नɪ गहनɰ के ʆलए"²¹ 

ताजमहल कɞ नäाशी एवं उसकɞ सूĀ कलाकृʃत अथवा बनावट का वाɅʃवक वगɥकरण एवं उʄचत 
वण�न ʄशȏकला तथा देश काल एवं ɉान ʃवशेष कɞ कला का अa भुत संयोजन, उनकɞ ɉापŷ एवं ʁनमा�ण के 
सǮƣ मɪ उनकɞ ʃवशेषGता को दशा�ता है। भारतीय एवं मुगल शैली के तार को अa भुत तानेबाने स ेबुन कर ताज 
कɞ सुƠरता का रहɓ एवं बडेनɰ कɞ वेȨावृʄū का इʃतहास अपनी सवɱĭ ऊँचाई को ¬ाƻ कर गया है। बेʁडया 
जनजाʃत कɞ ʈɇयां आज वेȨावृʄū के ʆलए ¬ʄसƆ हɭ। ʁकसका ǁार था, जो उƸɪ इस नक�  मɪ ले आया। वे बेडने 
जो कभी राई नृŷ कृȵ कɞ रास मɪ करती थɤ। वे ही बेडन ेआज कामपूʃतɡ  का साधन बनी हɭ। कʃव ¬Ȧ उठाता है 
ʁक ʁकसके ¬ेम ने उƸɪ इस नरक मɪ ला खड़ा ʁकया? जो बेड़नɪ कभी ´ीकृȵ कɞ रासलीला मɪ नृŷ करती थɤ, वे 
आज काम-पूʃतɡ  का साधन ûɰ बन गɣ? अपने तक�  के समथ�न मɪ कʃव इʃतहास का सहारा लेता है। कʃव ने 
बेड़नɰ का जो इʃतहास ¬Ʌुत ʁकया वह ʁनःशǗ करन ेवाला है- 

"वाȓीʁक के आ´म मɪ पɿरŷë सीता ने 
जब जư ʂदया लव-कुश को, रगं पंचमी का ʂदन था 
पहली बार बेड़ने नाची थी, सीता जमीन मɪ समा गई 

गाया गीत 
घर कɞ मालʁकन लड़कɞ होगी 

दȚूा जमाई होगा, बड़ी बहन शादी नहɤ करगेी 
और आरǱ ɺई सūा ʈɇयɰ कɞ 

वाȓीʁक 
तुलसी 

अचंʂभत,  
लोक कला कɞ सरɕती बन चुकɞ थी 

तुलसी ने उस बेड़न के हाथ का ʂपया पानी 
जो तानसेन कɞ उɅाद थी 

नहɤ ʃमली 
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बखान कɞ कोई उपमा"²² 
तो कहा बेड़न,े बेड़नɰ कɞ तरह संुदर हɭ 

जो काम आई सीता के?" 
आगे कʃव ʆलखता ह—ै 

"ʁकसी का जư हो,  
ʁकसी कɞ शादी हो 

ǁार और आनंद का कोई भी पैमाना 
बुंदेलखंड मɪ ʃबना बेड़न के छलकता नहɤ था"²³ 

          वही यमनुा का Fे§, जो कभी ऋʃष अंʃगरा का तपोवन था, आज ताजमहल के ʆलए ¬ʄसƆ है। ʁकƙु इस 
ताज न ेन जाने ʁकतनी बेड़नɰ के ¬ेम को कलंʁकत कर ʂदया। यही एक अकेली कʃवता कʃव को ´ेȲ कʃवयɰ कɞ 
पंʄë मɪ सʈǵʆलत करने के ʆलए पया�ƻ है। इसकɞ एक-एक पंʄë भाव एवं अथ�-गाǱीय� कɞ ɼʂȮ से अʂƍतीय 
और �ाɚ है। कुल ʃमलाकर यह एक पूरी कʃवता ʁनलय उपाƑाय को एक ´ेȲ कʃव ʄसƆ करन ेमɪ सFम है।  

"ताजमहल का उŻव था 
बुलावा भेजा शहंशाह न े

बेड़नɰ न ेʂहला ʂदया बगदाद 
ʂहल गया बुखारा कɞ और समरकंद।  

बगदाद का कारीगर 
पŮर पर घुमावदार अFरɰ को तराश सकता था 

एक बेʁड़न कɞ आँखɰ मɪ संदेश का घुमाव 
चुनौती बन गई 

बुखारा का कारीगर 
संगमरमर पर फूल तराशता था 

बेड़न के ʇखले चेहर ेने हाथ रोक ʂदए।  
गुǮदɰ के ʁनमा�ण मɪ दF कारीगर 

तुकɨ के इɅंबुल का था, बेड़न औरतɰ के 
Ʌन पर बाहर से पड़ी नज़र तो अब तक रचे 

गुǮद नäाशी मɪ छीट ेहो चुके थे"²⁴ 
इसकɞ सभी पंʄëयाँ महŭपूण� हɭ। सभी ɕयं ʄसƆा हɭ। अĄर लंबी कʃवताएँ ढीली एवं अɅ-ȜɅ हो 

जाती हɭ, ʁकƙु इसकɞ कसावट मɪ कहɤ भी कमी नहɤ आ पायी है। अंत मɪ, कʃव जब ʆलखता है— 
"सोचता ɻँ 

ʁकसके ǁार का पुŢ ह ैताजमहल,  
ʁकसके ǁार का पाप। "²⁵ 

तो एक ɾदय को बेध देने वाली आह! ɾदय से ʁनकल पड़ती है। जो आज का कटु सŷ है। ǁार 
बʆलदान मांगता है। यही ǁार ʁकसी के ʆलए (ताजमहल) कोʀठयां (महल) बनवा देता है, तो ʁकसी को कोठे पर 
भी पɺँचा देता ह।ै अतः कʃव का कथन सव�था सŷ एवं ¬ासंʃगक है। आगरा कɞ बेड़न ेइसका ¬माण हɭ।         
   उनकɞ भाषा सहज, सरल, बोधगǶ एवं भावानुकूल है। शǗ देशज एवं धरती से गहरे जुड़े ɺए हɭ। ʃबɠबाŵक 
भाषा, इʃतवृūाŵकता, आĐानपरक ʄच§ण, संवादाŵकता तथा मानवीय राग से पɿरपूण� ɼȨ कʃवता को 
ऊँचाई ¬दान करत ेहɭ। उपमा, ɹपक एवं मानवीकरण अलंकारɰ का संुदर ¬योग उनकɞ कʃवताओ ंमɪ देखने को 
ʃमलता है।  
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           'परीकने का डर', 'बतकही', 'ʄचȕ-पɰ', जसैे ¬चʆलत मुहावरे, तथा 'डड़ार', 'उजबुजाहट', 'ʇखĭा', 
'बँसवार' जैसे  ɉानीय शǗ उनकɞ रचनाओ ंमɪ ¬ाण फँूकने का काय� करते हɭ। 'बरोह', 'कछार', 'नरगछुली', 'परात' 
एवं 'अʃगन' जैसे आंचʆलक शǗ उनकɞ धरती से जुड़े जीवनानुभवɰ को Ȝë करत ेहɭ तथा उनकɞ लोकभाषा पर 
पकड़, एवं यथाथ� जीवन-जगत से उनके ¬ेम एवं लगाव को दशा�ते हɭ। 'इंतज़ार', 'वजह' तथा 'अख़बार' जैसे अरबी-
फ़ारसी शǗ तथा 'माȿ', 'पैराʄसटामोल', 'साइʁकल', 'ʁटʂफ़न', 'पोकलɭड' एवं 'जेसीबी मशीन' जैसे अं�ेज़ी शǗ 
भी उनकɞ कʃवताओ ंमɪ ɕाभाʃवक ɹप स े¬युë ɺए हɭ। इससे भाषा कृʂ§म नहɤ लगती, बʋȀ अŷंत सहज और 
¬भावशाली बन जाती है। उनकɞ भाषा मɪ कोई बनावट नहɤ, वे ɕाभाʃवक ɹप से उनकɞ रचनाओ ंमɪ ढल जाती हɭ। 
ऐसा ¬तीत होता है, भाषा ɕयं  कʃव कɞ अनुगाʃमनी बन गई है।  
            ʁनȬष�तः  कहा जा सकता है ʁक ʁनलय उपाƑाय कɞ ¬काʄशत कृʃत  'दहन राग' समकालीन ʂहƠी 
कʃवता कɞ एक ´ेȲ और महŭपूण� कृʃत है। यह सं�ह अपन ेकƀ, ʄशȏ, भाषा, संवेदना और वैचाɿरक ¬खरता 
के कारण  ʂहƠी काȜ-जगत मɪ ʃवʄशȮ ɉान का अʄधकारी है।  
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